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CIOENAHO B POCCUM

MADE IN RUSSIA

bnarogapum 3a nomolub B pa3pabotke mogenu Cepres Hukonaesuya Manuny.

T-1V - 0fnH 13 camblix U3BECTHbIX TaHKOB BTOpOit MpOBOIA BOAHBI, ABAANCA OCHOBOI OPOHETAHKOBbIX
Boick M'epmannn. Bapnant Pz.IV Ausf.G , Bbinyck koToporo Havancs B Mae 1942 u npogomxanca o
anpens 1943 roga, NpuHUMNMANbHBIX OTAWYWA OT MawuH Moaudukaumm F He umen. B npouecce
npoun3BO/CTBA B 6a30BYI0 KOHCTPYKLMIO BHOCUIINCH MHOTOYUCTIEHHbIE N3MEHEHNSs. Tpexe BCero ato
Kacaetcs YycTaHOBKM 75-mm nywkn KwK 40 L/48 ¢ AByXkamepHbIM [yfNbHbIM TOPMO30M.
MozepH131poBaHHbIi BApUAHT TaHKoBOW MyLukn KwK 40 nmen HavanbHyto cKopocTb cHapsaa 750 m/c.
HoByto MoZenb TaHKa «4eTBepKM» OCHACTUAN AOMONHUTENbHBIMU 3aLNTHBIMI 5-MM 3KpaHamu ans
3aWnThl 6alHM 1 60PTOB KOpMyca, KOTOPbIE MOMY4NUM B BOMCKAX LUYTNUBOE NPO3BULLE «(hapTyK».
Bcero 6bin0 nponssefeHo 1687 mawwmu 310 Moandnkaumu. HecMOTPS Ha YCUNEHHOE BOOPYXXEHWE,
TaHK No-npexHeMy He MO CONepHU4aTh ¢ pycckum T-34.

new Russian T-34.

The Panzer IV is one of the most important tanks used in Second World War, represent-
ing for a long period the main force of the German tank corps. Manufacturing of model
Ausf.G was launched in May 1942 and continued until April 1943, succeeding the F-type.

The basic design underwent many changes. First of all, it refers to the 7.5 cm tank gun
KwK 40 L/48 with double-baffle muzzle brake. The modernized version of the KwK 40
tank gun had a muzzle velocity of 750 m/s. Starting from G-model the Panzer IV was
equipped with additional protective 5-mm metal sheets to protect the tank turret and the
body sides, which soldiers called by the nickname “ Schiirzen = apron”. In total, 1687
Panzer IV G were produced. Despite the improvements, the tank was still inferior to the

Mpexnae, 4em npucTynatb K c60pke MoAENM, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEIA.

BHUMAHMUE!

C60pKy 1 OKpacky Moaenu cneayet npo-
BOAWTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM MOME-
LLEHMI BAANM OT UCTOYHUKOB OTHSI.

C60pKy MOJenu npoW3BOAUTE COrMACHO
cxeme. [Ina yaobeTea kaxaas fetanb Ha
c60pPOYHOII Cxeme 0603Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEpY Ha IUTHUKOBOI
pamke.

[letann cnedyeT OTAENATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAW JpYrM PEeXYLUMM UHCTPY-
MeHTOM (co6ntofas OCTOPOXHOCTb Npu
pa6ote ¢ octpbimMu npegmetamu). Mecta
cpes3a feTtanell 3a4ncTuTe HOXOM Mau
HOKAAYHOI Bymaroi.

Mogenb pekomMeHzyeTcs OKpaLuneaTh cre-
UnanbHbIMI Kpackamy And nnacTuKoBbIX

MOZIENeil, BbIMyCKAEMbIMU NPEANPUSTUEM
«3BE30A.

Mpuctynas K cGopke Mojenu, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOIl OKPACKM.

Mepes OKPackol MOAeNb PEKOMEHAYETCs
0663XUPUTL,  HANPUMED,  MbINbHbLIM
pacTBOPOM Y TLLATENLHO NPOCYLUNTS.

Kpacku B KOMNAEKT He BXOAAT.

[ina c6opkn MOJenn pekoMmeHayertcs
1CMONb30BaTh KNeW, BbiMyCKAeMblit Npef-
npuatnem «3BE3[A».

icnonb3yitTe  MUHUMANbHOE KOAMYECTBO
Knesi. 136eraiTe ero nonajaHns Ha okpa-
LLEHHbIE NOBEPXHOCTI MOLENM.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

3TN UHCTPYMEHTbI MOHAAOBATCA BAM NMPU CEOPKE MOJEJIN:

Kycauku 60Kopeab!
kaT. Ne1101

HOX LaHroBbilii
KaT. Ne1103

[HUeT NpsaMoii
KkaT. Ne1105
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MpuknenTb peTanb Ha ykasaHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

YcTaHoBUTL eTanb Ha yka3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

"] 9 Bapuant c6opku / Assembling version

m NosTopuTb c6opky Ha apyrom 6opty / Repeat assembling at the other side

Jlio6ble MoAenu 1 KpacouHbli katanor npeanpuatisa «3BE3[A»,
Bbl MOXETE NPUOBPECTI N0 NOYTE, NPUCTIAB 3aABKY MO AAPeCy:

141730, MockoBckasi 061., r. JJo6Hs,
yn. MpombiwneHHas, A.2,
000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru
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HEMELKHIA TAHK Pz IV-G

CXEMA OKPACKW MOJAEJIN N PASMELLEHNE OEKANEN

Ne3674

ﬂ Homepa kpacok 45 Homepa pekaneii
Numbers of the paints Numbers of the decals

T-IV G u3 cocTaBa
5-i poTbl 1 TaHKOBOTO
nonka CC 1T[1 CC

Ha Kypckoit pyre,

nero 1943r.

Panzer IV Ausf.G,

5th company of the
1st Panzerdivision,
Battle of Kursk,
Summer 1943.

Mocne HaHeceHWst iekanei Mbl PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTh MaToBbIi nak Mactep akpun (MAKP-61). 310 ononHutens-
HO 3aLWTWT BaLLy MOAENb OT BHELUHWX BO3AEACTBMIA, @ Takke MPMAACT HEO6XOAMMYHD MaToOBOCTb. J1aK BbimyckaeTcs

TTioGble MOAENN ¥ KPaco4HbIii karanor
npeanpusTuem “3seaga” 1 NpoAaeTcs OTAENLHO.

npeanpuatus «3BE3OA»
Bbl MOXeETe NPUOGPECTH NO NOYTE,
MCMOMb30BAHVE CABMXHBIX KAPTUHOK (IEKATIEHN) DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS AEKANb DECAL npucnas 3aasky no afpecy:
3674 1/35 141730, MockoBcKasi 061acTb,
1 1 r. JIo6Hs,

yn. MpombiwneHHas, A.2,
000 «3BE3A»

2 ey ) 5 2 ’ 5 2 : 5 2 ° www.zvezda.org.ru

~30 CeKyHa. e o NpomokHyTb candeTkoi. 3 3 + 6 + 6 +

x COXPAHUTE J3TOT KYNOH }
~30 sec. To dry up with cloth. Panzer IV Ausf.G 4 % \A/1 BO3MOXHbIX OBPAUEHWN




GERMAN MEpium TANK PANZER 1V Aust.G

THE MODEL PAINTING AND PLACING OF THE DECALS

Ne3674

T-IV G u3 coctaBa 20-/ TaHKOBOW AMBU3MK.
TaHk komanaupa potbl. LlenTpanbhas YacTb
Poccuu, BecHa 1943r.

Panzer IV Ausf.G, 20th Panzer Division,
tank company commander, Central Russia,
Spring 1943.

NCMNONb3YEMbIE LIBETA
THE COLORS USED

3BE3J1A Tamiya

YA cran XF56 steel
BOpPOHeHas ctanb | X10 blue steel
pXaBYnHa XF9 rust
6enblit XF2 white

xento-onuekos. | XF60 yellow-olive

YepHblit XF1 black
[JPEBECHbIN XF78 wood
3€NéHbIN XF81 green

kpacHo-kopuyHes. | XF64 germ. red-brown
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